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— forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-

derna.

Grunder och huvudargument

. Anda sedan inforandet ar 1992 av forbudet mot innehav
ombord och anvindning av drivgarn som ir lingre in
2,5 km och sedan &r 2001 av drivgarn oavsett lingd, har
detta forbud systematiskt och i mycket stor omfattning over-
tritts av den italienska fiskeflottan.

. Enligt kommissionen foljer den omstindigheten att Gvertra-
delserna ir sd omfattande och allvarliga direkt av att det itali-
enska 6vervakningssystemet med avseende pd detta forbud dr
ineffektivt och att de péfoljder som foreskrivs i den italienska
rittsordningen vid overtrddelser av detta forbud inte ar dnda-
maélsenliga.

. Kommissionen pépekar hdrvid att dvervakningen av anvand-
ningen av drivgarn utfors av ett flertal aktorer som konkur-
rerar med varandra, att denna uppgift getts lagre prioritet dn
ovriga uppgifter som dessa aktérer anfortrotts och att
samordningen 4r bristfillig. Bristen p& personal, tid och
nodvindiga medel bidrar 4dven till att hindra genomférandet
av en effektiv kontroll.

. Aven en limplig strategisk planering av verksamheten for
kontroll av anvindningen av drivgarn saknas. I detta avse-
ende pdpekar kommissionen att kontrollverksamheten borde
vara noggrant planerad med beaktande av sirskilda riskfak-
torer och utforas mot bakgrund av en fullstindig, integrerad
och rationell strategi. Verksamheten borde dessutom koncen-
treras huvudsakligen till vissa perioder av aret och till vissa
sirskilda regioner och platser. De italienska myndigheterna
har emellertid inte vidtagit ndgra atgirder i detta avseende.

. De myndigheter som har att 6vervaka anvindningen av
ndtredskap kallade spadare har inte heller tillgdng till infor-
mation om fiskefartygens position genom det system for
overvakning via satellit (SCP) som foreskrivs i artikel 3 i
forordning nr 2847/93. Av undersdkningar som gjorts av
kommissionen foljer vidare att ett relativt stort antal fiske-
fartyg dnnu inte har forsetts med sddan utrustning for lokali-
sering via satellit som ar nodvandig for att systemet SCP ska
kunna fungera. Vad betriffar insamling och datorisering av
loggbocker, landningsdeklarationer och avrikningsnotor,
vilket foreskrivs i forordning nr 284793, och a fortiori
analysen av dessa uppgifter jamforda med den information
som erhdlls genom systemet SCP, rdder det stor brist pa
effektivitet.

. De italienska myndigheternas verksamhet for overvakning av
anvandningen av “spadare” forefaller sdledes vara otillracklig.
Detsamma giller pafoljderna vid overtradelser av de gemens-
kapsrittsliga bestimmelserna avseende innehav och anvind-
ning av sddana nitredskap.

7. Kommissionen pépekar, for det forsta, att, i strid med vad
som anges i artikel 9a i forordning nr 3094/86 (}) och de
bestimmelser i vilka dess innehdll direfter atergetts och
utvidgats, foreskrivs i gillande italiensk lagstiftning pé
omradet for sanktionsdtgirder forbud i huvudsak endast mot
anvindning och forsok till anvindning av drivgarn och det
omfattar inte endast innehav ombord av sddan utrustning.

8. For det andra, nidr det konstaterats foreligga en overtridelse
av forbudet mot anvindning av drivgarn, informerar de
lokala overvakningsmyndigheterna inte alltid de behériga
myndigheterna om detta, framfor allt pd grund av det
raddande sociala trycket. Under alla omstindigheter f6ljs sddan
information inte upp och péfoljder péfors inte pd négot
effektivt sitt. Antalet och omfattningen av de pafoljder som
paforts dr obetydlig.

9. Kommissionen gor foljaktligen gillande att det helt klart har
visats att det system for kontroll och sanktionsdtgirder som
tillimpas i Italien i syfte att de gemenskapsrittsliga bestim-
melserna pad omrddet for drivgarn ska iakttas, ar otillrackligt
for att sakerstilla att de skyldigheter uppfylls som dligger
medlemsstaterna enligt artikel 1.1 i forordning nr 2241/87
och artiklarna 2.1, 31.1 och 31.2 i forordning nr 2847/93.

(") EGT L 207, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 4, volym 3, s. 32.

() EGT L 261, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 4, volym 5, s. 118.

(*) Radets forordning (EEG) nr 3094/86 av den 7 oktober 1986 om
vissa tekniska atgarder for bevarande av fiskeresurserna — EGT L 288,
s. 1; svensk specialutgava, omrade 4, volym 2, s. 128.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale

Amministrativo Regionale della Campania (Italien) den

16 juni 2008 — Futura Immobiliare srl Hotel Futura m.fl
mot Comune di Casoria
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(2008/C 209/46)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Sékande: Futura Immobiliare stl Hotel Futura m.f1.

Svarande: Comune di Casoria
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Tolkningsfriga

Ar de nationella bestimmelserna i artikel 58 och foljande
artiklar i lagstiftningsdekret nr 507 av dr 1993 och 6vergdngs-
bestimmelserna om forlingning av giltighetstiden for dessa
artiklar i artikel 11 i presidentdekret nr [158] av &r 1999, i
dndrad lydelse, och i artikel 1.184 i lag nr 296 av ar 2006,
genom vilka ett system av fiskal karaktdr som inrittats i syfte att
ticka kostnaderna for tjinsten for bortskaffande av avfall bibe-
hélls och inférandet av ett avgiftssystem skjuts upp som innebar
att de som producerar och limnar avfall bir kostnaden for
tjansten, forenliga med artikel 15 i direktiv 75/442[EEG ('), i
dess lydelse enligt artikel 1 i direktiv 91/156/EEG (* och med
principen "férorenaren betalar”?

(') EGT L 194, s. 39; svensk specialutgdva, omrédde 15, volym 1, s. 238.
() EGTL 78, s. 32; svensk specialutgava, omrade 15, volym 10, s. 66.

Talan vickt den 17 juni 2008 - Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Italien

(M3l C-257/08)
(2008/C 209/47)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: N.
Yerrell och L. Prete)

Svarande: Republiken Italien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Italien har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och réidets
direktiv 2006/22[EG (') av den 15 mars 2006 om minimi-
villkor for genomférande av ridets forordningar (EEG)
nr 3820/85 och (EEG) nr 3821/85 om sociallagstiftning pa
vagtransportomradet samt om upphdvande av rddets direktiv
88/599/EEG, genom att inte inom den foreskrivna fristen
anta de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for
att folja direktivet, och, i andra hand, genom att inte omedel-
bart underritta kommissionen om sédana atgirder,

— forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inférlivande av direktivet 16pte ut den 1 april 2007.

() EUTL 102, s. 35.

Talan vickt den 17 juni 2008 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Grekland

(M3l C-259/08)
(2008/C 209/48)

Ruittegingssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Patakia och D. Recchia)

Svarande: Republiken Grekland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 3.1, 3.2, 4.1, 5 och 8.1 i
radets direktiv 79/409/EEG (}) av den 2 april 1979 om
bevarande av vilda figlar, genom att inte vidta nodvindiga
atgarder for att folja direktivet fullt ut och/eller pa ett korrekt
satt,

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rattegangskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

1. Kommissionen har undersokt huruvida de &tgdrder som
Republiken Grekland har vidtagit for att folja direktiv
79[409[EEG ar forenliga med gemenskapsritten. Harvid
uppticktes att vissa bestimmelser i direktivet inte inforlivats
fullt ut och/eller pa ett korrekt sitt med den nationella ritts-
ordningen.

2. Kommissionen har sirskilt framhéllit att Republiken
Grekland inte har inforlivat artikel 3.1 i direktiv 79/409/EEG
med den nationella rittsordningen, genom att denna
medlemsstat inte har vidtagit de dtgirder som dr nodvindiga
for att skydda, bevara och dterstilla tillrickligt varierande
och stora livsmiljoer for samtliga de figelarter som avses i
artikel 1 1 samma direktiv.

3. Kommissionen gor dven gillande att artikel 3.2 i direktiv
79/409[EEG inte har inforlivats fullt ut och pd ett korrekt
sitt med den nationella rittsordningen, eftersom atgirden for
inforlivande inte innebir att det dr mojligt att kontrollera
klassificeringen av ett omrade sdsom ett sirskilt skyddsom-
rdde, dtgdrden inte innehdller nigon bestimmelse om skydd
for livsmiljoer som aterfinns utanfor de sirskilda skyddsom-
rddena men i anslutning till dessa och dtgirden inte heller
innehdller ndgon bestimmelse om &tgarder for att terstilla
forstorda biotoper och skapa nya, dven om det ror sig om
fragor av stor betydelse i direktivet.



